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RESUMO

Neste artigo, analisamos um corpus composto por um encarte do Ministério
do Turismo do Brasil (Roteiros do Brasil: 87 belos motivos para viajar
pelo Brasil, 2009) que apresenta sugestoes de roteiros de viagem no pais.
O objetivo central foi verificar o modo de circulagdo de um esteredtipo
acerca do espago nacional, sem assumir, contudo, os esteredtipos como
algo “engessante” ou redutor, mas como uma regularizagdo, efeito de
retomadas, pardfrases e repeticoes que levam ao “esquecimento” da
origem enunciativa. Sdo um elemento do interdiscurso cuja entrada no fio
do discurso deixa suas marcas, no caso, estruturas inclusivas, que marcam
um deslocamento no esteredtipo edénico do Brasil, sem abrir mdo dele.
As andlises permitem concluir que os discursos que circulam no campo
do turismo — por mais que se apoiem num estereotipo do espaco nacional
—mostram, pelo efeito de sustenta¢do do pré-construido, o deslocamento
dessa imagem para um aspecto plural do pais.

Palavras-chave: circulacdo dos discursos; esteredtipos; pré-construidos;
Ministério do Turismo do Brasil.
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ABSTRACT

In this essay, we analyze a corpus composed of a brochure of the Ministry
of Tourism of Brazil (Roteiros do Brasil: 87 belos motivos para viajar pelo
Brasil, 2009), which presents suggested itineraries of trips in the country.
The main objective was to determine the mode of circulation of a stereotype
about the national space, without assuming, however, stereotypes as
something stagnant or reducent, but rather as a regularization, an effect
of resumptions, paraphrases and repetitions that lead to “forgetting”
of the enunciative source. They are an element of interdiscourse whose entry
into the thread of the discourse leaves its marks, in this instance, inclusive
structures that mark a shift in the Edenic stereotype of Brazil, without
giving it away. The analyses lead to the conclusion that the discourses
that circulate in the field of tourism - as much as they support a stereotype
of national space — show, by the supportive effect of the preconstruction,
the shift of this image to a plural aspect of the country.

Key-words: circulation of discourses, stereotypes; preconstruction,
Ministry of Tourism of Brazil

A América ndo estava aqui a espera de Colombo,
assim como o Brasil ndo estava aqui a espera de
Cabral. Nao sdo “descobertas” ou, como se dizia no
século XVI, “achamentos”. Sdo invengdes historicas
e construgoes culturais. [...] O Brasil foi instituido
como colénia de Portugal e inventado como “terra
abengoada por Deus” [...]. (Chaui 2006:57)

Primeiras palavras

No caso do Brasil, aquilo a que chamaremos aqui de espacgo na-
cional — isto €, o que € tomado como sendo a melhor representacdo
do espago fisico de um pais ou ainda uma “paisagem nacional tipica”
(Lofgren 2000) — parece ser aspecto bastante relevante de um ponto de
vista historico. Com isso néo se pretende dizer que esse trago nao seja
importante para outras (todas?) as nagdes; trata-se, bem entendido, de
reconhecer a sua importancia no panorama brasileiro.

Analisando documentos histdricos que datam da época do des-
cobrimento e posterior colonizagdo da América do Sul, Holanda
([1959]2010) aponta, nesse sentido, que a “senha” para o entendi-
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mento de diversos aspectos da civilizagdo latina no Novo Mundo ¢
0 “motivo edénico”; desde o comego das viagens de Colombo, “a
crenga na proximidade do Paraiso Terreal ndo € apenas uma sugestao
metaforica ou uma passageira fantasia, mas uma espécie de ideia fixa”,
de modo que a “topica das ‘visdes do paraiso’ impregna todas as suas
[de Colombo] descri¢des daqueles sitios de magia e beleza” (Holanda
[1959]2010:50-53).

Tal € a relevancia da paisagem nacional tipica na “constru¢do”
ou “inven¢do” do Brasil que, como aponta Chaui (2006:62), a ban-
deira brasileira — em franca dissonancia com as bandeiras nacionais
pos-Revolugao Francesa, “insignias das lutas politicas por liberdade,
igualdade e fraternidade” — € quadricolor e ndo guarda qualquer relacdo
politica, por um lado, nem narra, por outro lado, a histéria do pais: ¢
um simbolo da natureza, “é o Brasil-jardim, o Brasil-paraiso”.

Ainda que a relagdo direta' com o paraiso biblico va com o tempo
se diluindo, ainda hoje a ideia de que no Brasil, por exemplo, se tem
um cendrio paradisiaco ¢ retomada por diversos discursos. Procura-
remos, entdo, mostrar, por meio das analises que ora se apresentam,
de que maneira essa imagem cristalizada do pais ecoa nos discursos
acerca do espaco nacional, mais especificamente no campo do turismo.
Trata-se, em outras palavras, de analisar o modo de circulagcdo de um
pré-construido nos discursos desse campo.

No principio era... o paraiso

Os recortes apresentados e analisados por Holanda indicam que
a coloniza¢do do Novo Mundo ¢ marcada — nos relatos dos que aqui
estiveram nos primeiros anos — por tentativas de aproximac¢do com
elementos que pudessem de alguma forma remeté-los ao Eden bibli-

1. Segundo relata Holanda ([1959]2010:28), em texto de Pinelo, impresso pela primeira vez
em 1663, “nos sete Gltimos paragrafos vinha explanada a teoria de que estava na America
o Paraiso, e mais precisamente no Brasil. Ja se achavam prontos dez exemplares da obra
quando veio ordem superior para se riscarem aqueles paragrafos”. A ordem superior, bem
entendido, vinha da Igreja Catolica. Vé-se, assim, que ja havia na época uma necessidade
de localizar efetivamente na Terra o Paraiso. Além disso, Holanda ([1959]2010) aponta
também que as indicagdes para que se pudesse encontrar geograficamente o paraiso eram
extraidas da Biblia.
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co — os textos do Génesis funcionam neste caso como uma espécie de
“mapa do tesouro” dos navegadores®. Trés sdo os fopoi recorrentes
apontados pelo autor, a saber: i) a perene primavera ¢ temperanga dos
ares; i1) a longevidade dos seus nativos; iii) a auséncia de pestiléncias
e enfermidades. Esses fopoi encontram-se altamente imbricados, ja que
a falta de doengas e a consequente vida longeva dos indios eram, em
boa medida, atribuidas ao carater ameno do clima das novas terras.

Falando especificamente sobre o Brasil, por exemplo, podem-se
citar passagens em que a amenidade do clima ¢ destacada, como a se-
guinte, de Gandavo (apud Holanda [1959]2010:26): “nesta provincia
de Santa Cruz de tal maneira se comediu a natureza na temperanca
dos ares, ‘que nunca se sente frio ou quentura excessiva’”’; ou a de
Anchieta, para quem “ndo faltavam no tempo do inverno os calores do
sol para contrabalangar os rigores do frio, nem no estio para tornar mais
agradaveis os sentimentos, as brandas aragens e os imidos chuveiros”
(apud Holanda [1959]2010:26).

Este era, portanto, o cendrio encontrado pelos navegadores ao
chegarem ao Novo Mundo; e ele era absolutamente diverso daquele
de onde vinham; nas terras recém-descobertas encontravam uma pai-
sagem de cores “exuberantes”, proporcionada pelo clima temperado,
responsavel por garantir aos seus habitantes uma vida longa, ja que
longe de enfermidades. Ou nas belas palavras de Holanda:

ndo admira se, em contraste com o antigo cenario familiar de paisagens
decrépitas e homens afanosos, sempre a debater-se contra uma aspera
pobreza, a primavera incessante das terras recém-descobertas devesse
surgir aos seus primeiros visitantes como uma cépia do Eden. Enquan-
to no Velho Mundo a natureza avaramente regateava suas dadivas,
repartindo-as por estagdes e beneficiando os previdentes, os diligentes,

2. As passagens do Génesis ddo conta de elementos como o clima, a localizagdo (por
meio de elementos como rios), os “residentes”. Uma delas que ¢ inclusive recortada para
comparagdes de Holanda esta em Génesis, 2: 10: “E saia um rio do Eden para regar o
jardim; e dali se dividia e se tornava em quatro bragos”. Holanda ([1959]2010:118-119),
acerca dessa questdo, observa: “Nio ¢ bem um eco desse pensamento, agora convertido
em visdo premonitoria e futurista, o que ressoa ja no século XIX nas palavras de Hipolito
da Costa, quando coloca a capital imaginada do Brasil naquelas magicas paragens, onde
encontra ainda um sitio singularmente privilegiado a que ndo faltam sequer as velhas
sugestdes edénicas? La aparecem os homens a encaminhar-se para um ‘pais do interior
central e imediato a cabeceira dos grandes rios’”.
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0s pacientes, no paraiso americano ela se entregava de imediato em
sua plenitude, sem a dura necessidade — sinal de imperfei¢ao — de ter
de apelar para o trabalho dos homens. (Holanda [1959]2010:13).

Como dito mais acima, a relagdo direta com o paraiso biblico
desaparece ao longo dos séculos; o seu impacto na histdria brasileira,
entretanto, ndo. O “paraiso” dos dias de hoje € invariavelmente relacio-
nado a natureza, as belezas naturais — quase sempre as praias —, COmo
bem se pode observar nos excertos que seguem:

)

2

3

“4)

®)

(6)

(7

Praias paradisiacas, enfeitadas por montanhas, dunas e por
vestigios da coloniza¢@o do Brasil. Assim ¢ o Espirito Santo [...].
(Revista Bancorbras, ano X VI, n. 58, jan./fev./mar. 2009:6)
Ano novo: momento de renovagdo, férias e aventuras sob o gene-
roso sol do verdo brasileiro! [...] Os diversos voos diarios ao Rio
de Janeiro, por exemplo, tornam mais acessivel um dos paraisos
turisticos brasileiros: Angra dos Reis [...], que oferece 365 ilhas,
uma para cada dia do ano, oito baias e mais de duas mil praias
compondo um cendrio deslumbrante para o turista em busca de
belezas naturais. (Avianca em Revista, ano III, n. 19, 2010:10)
[Uma das baias de Angra] abriga inumeras ilhas, praias paradisi-
acas ¢ um mar de aguas transparentes [ ...]. (Avianca em Revista,
ano III, n. 19, 2010:52)

Little by little, however, we start to discover paradisiacal places
filled with attractions such as waterfalls, caves and lagoons, all
endowed with complete infra-structure for visitors of all ages who
look for adventure, radical sports and all the thrill the Brazilian
Central Plateau has to offer. (Brasil Central, encarte EMBRATUR
e Ministério do Turismo do Brasil, s/d)

Mato Grosso presents an enormous diversity of natural lands-
capes: the cerrado, the Amazon rainforest and the Pantanal. A
paradise for rare bird species. (Brasil Central, encarte EMBRA-
TUR e Ministério do Turismo do Brasil, s/d)

In Caldas Novas, Rio Quente, Lagoa Santa, Jatai and Cachoeira
Dourada, you will feel the pleasure of a unique experience: rela-
xing in hot water right in the middle of paradise. (Brasil Central,
encarte EMBRATUR e Ministério do Turismo do Brasil, s/d)
Porto de Galinhas é um verdadeiro paraiso tropical! Sdo qui-
lometros de areias finas, banhadas por aguas de uma gama de
tons de verde impressionante. Neste local magico, onde o sol
brilha muito, ha maravilhosos arrecifes que formam deliciosas
piscinas naturais. (Revista de Turismo, disponivel em: <http://
www.revistaturismo.com.br/passeios/p-galinhas.htm>)
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(8) [Cabo de Santo Agostinho] Pertence a zona metropolitana de Recife

e basta percorrer 37 quildémetros rumo ao sul para alcangar esse
pedaco do paraiso. (Revista da Bancorbras, ano X VI, n. 65, out./
nov./dez. 2010:13)

Embora as referéncias ao “paraiso” sejam prodigas nos textos
que tratam, de alguma forma, do turismo no Brasil, recortamos como
corpus para este trabalho um encarte produzido pelo Ministério do
Turismo do Brasil — e que integra o seu Programa de Regionalizagdo
do Turismo. Nele encontram-se, no total de 87 roteiros turisticos,
dezesseis referéncias ao paraiso que é o Brasil, das quais destacamos
algumas a seguir:

®

(10)
(11)

(12)

(13)

(14

(15)
(16)

an

ATlha de Marajé guarda verdadeiros tesouros turisticos. Dangas
tipicas, assim como a cerdmica e a culindria marajoaras, ajudam
a enriquecer o cenario paradisiaco. (p. 23)

A densa vegetagao, os pareddes ao redor e o vapor d’agua ddo a
impressdo de paraiso. (p. 28)

Os baianos tém tudo para se orgulhar da Costa do Dendé. O Ar-
quipélago de Tinharé, por exemplo, retine 36 ilhas paradisiacas.
(p- 36)

A partir de Jeri, pode-se visitar varias outras praias nas redon-
dezas. O que ndo falta sdo lugares paradisiacos para o turista
desfrutar. (p. 41)

As cidades de Jodo Pessoa, capital da Paraiba, Conde ¢ Cabedelo
sd0 bem proximas ¢ oferecem opgdes que vao das belas ¢ pa-
radisiacas praias até igrejas, casarios € monumentos histdricos
tipicos do inicio da colonizagao brasileira. (p. 46)

As cidades de Miranda, Corumba e Bonito s3o os portais de
dois dos mais espetaculares paraisos ecoldgicos: o Pantanal
Sul-Matogrossense e as aguas cristalinas de Bonito. (p. 71)
Trés Estados [da regido Sudeste] tém litoral e, portanto, ostentam
ilhas e praias paradisiacas.

A Costa Verde, no sul, ostenta dezenas de ilhas paradisiacas,
praias, enseadas sinuosas ¢ montanhas. [...] Situada no Médio
Vale do Rio Paraiba, a Regido das Agulhas Negras alia vegetagdo
exuberante, cachoeiras e recantos paradisiacos a um imponente
conjunto de formagdes rochosas. (p. 85)

Verdadeiro paraiso ecoldgico, berco da civilizagao brasileira, a
Costa do Descobrimento, na Bahia, ostenta praias maravilhosas,
entrecortadas de rios, coqueirais, Mata Atlantica, manguezais e
falésias. (p. 115)
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Se o Brasil é, como aponta a epigrafe de Chaui mais acima, uma
invengdo historica, uma construgdo cultural, é preciso perguntar-se
de que maneira esse processo se da/deu. Assumiremos aqui que esse
motivo edénico tem, ainda hoje, ecos na construg¢@o de um espago nacio-
nal “genuino”. Dito de outro modo, os temas edénicos que motivaram
em parte os relatos da época do descobrimento contribuiram para que
se cristalizasse — para usar o mesmo termo de Holanda ([1959]2010)
—uma certa imagem do Brasil. E é o modo de circulagdo de tal crista-
lizagdo que sera objeto das analises mais adiante.

As bases teoricas: pré-construido, discurso transverso e
estereotipo

Se considerarmos que os esteredtipos sao “representacdes cristali-
zadas, esquemas culturais preexistentes através dos quais cada um filtra
a realidade a seu redor” (Lippmann apud Amossy & Pierrot 2005:31-
32), entdo ¢ um esteredtipo do espaco nacional que vemos desenhar-
se. Sera preciso perguntar-se, a partir do quadro tedrico da Analise de
Discurso francesa, como este estereotipo € retomado, negado, posto a
circular nos discursos de que faz parte.

Historicamente, a nocdo de esteredtipo sempre gozou de um es-
tatuto ambiguo: ora tomada como uma construg@o redutora e nociva,
ora como um ponto de ancoragem para a relagdo do sujeito com o real.
Frequentemente, os estudos ligados a tal nogdo sdo feitos tendo como
objeto grupos e individuos (os brasileiros, os negros, os pobres, 0s
latinos, os nordestinos, as mulheres etc.); ndo sera essa a abordagem
aqui. Trata-se, como ja dito, de analisar os usos, a circulagdo de um
estereotipo do espaco nacional brasileiro, mais especificamente, o
“Brasil-paraiso” (Chaui 2006).

Uma concepgao pioneira de esteredtipos nas ciéncias sociais data
da década de 1920, segundo Amossy & Pierrot (2005:31). A obra Opi-
nido publica, de Lippmann apresenta os estereotipos como imagens
indispensaveis para a vida em sociedade, pois permitiriam aos sujeitos
categorizarem o real, atuando sobre ele: “;Como examinar cada ser,
cada objeto en su especificidad propia y en detalle sin vincularlo a un
tipo o auna generalidad?” (Lippmann apud Amossy & Pierrot 2005:32).
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Seriam, assim, uma espécie de imagem ficticia, mas nao por serem
mentirosas: tais imagens expressariam um imaginario social (Lippmann
apud Amossy & Pierrot 2005:32). Assim, ainda que sejam por vezes
excessivamente redutoras, tais imagens sdo apreendidas a partir daquilo
que as torna produtivas: seu carater de previsibilidade.

Aqueles que compartilham dessa posi¢do veem nos esteredtipos
uma importancia cognitiva, otimizando o processamento de novos
dados, de novas informagdes (Newman 1975). As questdes referentes
ao processamento cognitivo sdo certamente pouco relevantes para a
Analise do Discurso francesa — o que talvez tenha feito com que du-
rante muito tempo os analistas se interessassem pouco pelo estudo dos
esteredtipos (Amossy & Pierrot 2005:112). O que ndo significa, porém,
que sejam os esteredtipos desinteressantes ou mesmo incompativeis
com os pressupostos da AD.

Ao contrario, respeitada a variedade de correntes no interior da
escola francesa de Andlise do Discurso, € possivel apontar um conjunto
de pressupostos tedrico-metodologicos comuns que tornam o estudo
dos estereotipos um terreno proficuo (Amossy & Pierrot 2005). Para
Amossy & Pierrot (2005), especialmente se se levarem em conta as
nogoes de sujeito e de sentido para a disciplina, os estereotipos podem
representar um interessante campo de estudos para os analistas, ja que,
paraa AD,

el sentido de las palabras no es independiente de los contextos en las
que estan insertas (contextos sinctaticos, enunciativos, genéricos,
géneros como la noticia policial, la conferencia, la editorial, etc.) ni
del lugar de los locutores en el campo sociohistorico e institucional.
(Amossy & Pierrot 2005:112).

De nossa parte, assumiremos, na esteira de Lippmann, os este-
reotipos como sendo, em boa medida, necessarios, sem, no entanto,
considerar a questdo da categorizagdo do mundo que envolve o sujei-
to. Nesse sentido, Amossy & Pierrot apontam que, no quadro da AD
francesa, os esteredtipos poderiam ser estudados por meio da nogdo
de pré-construido incorporada por Pécheux ([1975]1997) a partir dos
estudos de Henry: “la nocion de preconstruido [...] constituye un aporte
teorico importante, que tal vez haya sido insuficientemente utilizado
en el estudio de los estereotipos” (Amossy & Pierrot 2005:112). As
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analises que apresentaremos sdo, em boa medida, uma maneira de testar
a produtividade desse conceito no estudo dos estereotipos.

A nogéo de pré-construido, proposta por Henry para “designar
0 que remete a uma construgdo anterior, exterior, mas sempre inde-
pendente, em oposi¢do ao que € ‘construido’ pelo enunciado” (apud
Pécheux [1975]1997:99), é, grosso modo, uma reformulagdo da pres-
suposi¢do — gestada no seio de teorias semanticas por autores como
Frege ou Ducrot — consideradas ai as questdes referentes ao sentido e
ao sujeito a partir de um fendmeno ligado ao encaixe sintdtico (Pécheux
[1975]1997:99).

A nogao permite, assim, postular “que ha separacdo, distdncia ou
discrepancia na frase entre o que é pensado antes, em outro lugar ou
independentemente, e o que estd contido na afirmagdo global da fra-
se” (Pécheux [1975]1997, p. 99; grifos no original). No caso em tela,
assumiremos a imagem do “Brasil-paraiso” como um pré-construido:
trata-se de uma construcdo historica que data, como visto, do periodo
do descobrimento.

Encontra-se, assim, o pré-construido, intimamente relacionado ao
interdiscurso, na medida em que permite relativizar a “oposi¢ao entre
o exterior ¢ o interior de uma formagdo discursiva, em beneficio da
nocao de imbricacdo entre discursos e de relagdes com outras forma-
coes discursivas exteriores € anteriores — que entram no discurso de
um sujeito” (Charaudeau & Maingueneau 2004: 401):

a interpelacdo do individuo em sujeito de seu discurso se efetua pela
identificacdo (do sujeito) com a formagao discursiva que o domina (isto
¢, na qual ele ¢ constituido como sujeito): essa identificagdo, fundadora
da unidade (imaginaria) do sujeito, apoia-se no fato de que os elemen-
tos do interdiscurso (sob sua dupla forma, descrita [...] enquanto “pré-
construido” e “processo de sustentacdo”) que constituem, no discurso
do sujeito, os tragos daquilo que o determina, sdo re-inscritos no
discurso do préprio sujeito. (Pécheux [1975]1997:163; grifamos).

Mais adiante, o autor ird afirmar que o interdiscurso enquanto
pré-construido “fornece, por assim dizer, a matéria-prima na qual o
sujeito se constitui como ‘sujeito falante’, com a formacéo discursiva
que o assujeita” (Pé€cheux [1975]1997:167). Tais elementos sdo, ainda
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segundo o autor, “atravessados” e postos em “conexdo” entre si por
meio do discurso-transverso, que se encontra profundamente ligado ao
que Pécheux chama “articulag¢do” ou “efeito de sustentagdo”:

Diremos, entdo, que o “pré-construido” corresponde ao “sempre-
ja-ai” da interpelag@o ideologica que fornece-impde a “realidade” e
seu “sentido” sob a forma da universalidade (o “mundo das coisas”),
a0 passo que a “articula¢do” comstitui o sujeito em sua relagdo com
o sentido, de modo que ela representa, no interdiscurso, aquilo que
determina a dominagdo da forma-sujeito. (Pécheux [1975]1997:164;
grifos no original).

No fio do discurso do sujeito (intradiscurso) é que o discurso-
transverso ¢ linearizado ou sintagmatizado por meio da articulacdo
(ou processo de sustentagdo); €, pois, nesse sentido que se pode dizer,
juntamente com Pécheux ([1975]1997:167), que “o intradiscurso, en-
quanto ‘fio do discurso’ do sujeito, €, a rigor, um efeito do interdiscurso
sobre si mesmo, uma ‘interioridade’ inteiramente determinada como

299

tal do ‘exterior’”.

Com base no quadro acima exposto, Amossy & Pierrot (2005:113)
consideram que a nocdo de esteredtipo encontra-se duplamente relacio-
nada ao pré-construido: em primeiro lugar, no sentido de que designa
um tipo de construgao sintatica que pde em cena algo afirmado antes,
independentemente; e, em segundo lugar, no sentido mais amplo de que
o pré-construido seria uma espécie de “rastro” no enunciado individual,
de discursos e juizos prévios cuja origem enunciativa foi esquecida.

E, pois, a partir dessa proposi¢do que serdo analisados os dados
do corpus recortado.

“Muito mais que sol e praia”: esteredtipo e deslocamento

Em 2009, o Ministério do Turismo langou um material intitulado
Roteiros do Brasil: 87 belos motivos para viajar pelo Brasil — que faz
parte do Programa de Regionalizacdo do Turismo, langado em 2004
— ¢ o distribuiu gratuitamente para agéncias e operadores de turismo e
também em alguns eventos (ndo necessariamente associados a turismo).
Os objetivos do programa sao “estruturar, diversificar e qualificar a
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oferta turistica brasileira, efetivar a insercdo competitiva do produto
turistico no mercado internacional e aumentar seu consumo” (BRASIL
2009:4). Ou seja, o material de onde extrairam-se os textos analisados
integra uma proposta que vai além do mercado nacional.

As 87 sugestdes de roteiros turisticos pelo Brasil sdo separadas
por regido (Norte, Nordeste, Centro-Oeste, Sudeste e Sul) e, em sua
maioria, por Estados — ha alguns poucos roteiros “integrados”, isto ¢,
que abrangem mais de um Estado. Cada roteiro corresponde a uma
pagina do material, que apresenta, dentre outros elementos, um mapa
com o itinerario, suas principais informagdes, icones no topo da pagina
dos principais atrativos (a saber: artesanato, bares, culinaria, casario,
compras, praias, fauna, flora, folclore, igrejas, passeios e pesca) e uma
secdo denominada “imperdivel”, que destaca um ou outro ponto de
cada roteiro. Além disso, todos os roteiros t€ém (pelo menos) uma foto
de algum de seus pontos.

Ha dois aspectos que, num primeiro contato com o encarte, se
destacaram: i) quase todos (98,8%) os roteiros tém mais de trés dos
“icones de atrativos” no topo da pagina (o que sugere uma certa “di-
versidade™); ii) quase a metade dos roteiros (44,8%) ndo tem entre os
icones os de fauna e flora® — profundamente ligados ao estereotipo
do espago nacional cristalizado na imagem de “Brasil-paraiso”. Uma
leitura mais atenta mostraria, posteriormente, que aquilo que era re-
presentado iconicamente materializava-se também em determinadas
construgdes linguisticas.

Tomemos para andlise o texto que segue, extraido de roteiro no
Espirito Santo (Rota do mar e das montanhas):

(18) Que tal aproveitar o clima quente das praias e, a apenas 40 mi-
nutos dali, desfrutar o clima frio das montanhas? E a principal
caracteristica desse roteiro singular. A viagem pode comegar
pelas belas praias de Vitoria e Vila Velha ou com um passeio de
escuna pela Baia de Vitoria, tendo, no alto, o Convento da Penha.
E a oportunidade, também, de saborear a tradicional moqueca
capixaba, feita na panela de barro.

3. Mais precisamente: 34 roteiros (39%) ndo tém nenhum dos icones (fauna e flora); 4
roteiros (4,6%) ndo t€ém somente o icone correspondente a fauna; 1 roteiro apenas (1,1%)
ndo tem somente o icone correspondente a flora.
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No municipio de Serra, suas praias bucdlicas convidam a um
simples banho de mar ou a pratica do surf, além de oferecer di-
versas manifestacdes folcldricas e culturais, como a Festa de Sao
Benedito. Seguindo viagem, em dire¢@o as montanhas, a primeira
atracdo ¢ Domingos Martins. A influéncia dos colonizadores ale-
maes e italianos deu o tom no local, particularmente na culinaria
e na arquitetura. O Parque Estadual Pedra Azul é referéncia da
regido, com trilhas e piscinas naturais. Ainda na cidade, varios
eventos merecem ateng¢@o, como o Encontro Internacional dos
Amigos do Vinho e o Festival Internacional de Inverno.

O agroturismo capixaba também ¢ referéncia nacional. Em Ven-
da Nova do Imigrante, ¢ impossivel resistir aos pratos tipicos e
deixar de degustar o socol, salame feito de lombo de porco. Vale
a pena passear pelas propriedades rurais, que oferecem grande
variedade de produtos e permitem conhecer o processo de pro-
ducdo dos alimentos e o dia-a-dia da vida no campo. (BRASIL,
2009:79; grifamos)

O primeiro paragrafo do texto que apresenta o roteiro em questao
parte — como ocorre na grande maioria dos roteiros — de uma referéncia
aos elementos “naturais” dos locais (as praias, as montanhas, o clima).
Ao final desse mesmo paragrafo ja se observa a inclusio de outro atra-
tivo: a gastronomia. Na sequéncia do texto, novamente as praias sao o
ponto de partida, mas logo depois ganham destaque atrativos culturais:
festas populares, a arquitetura de influéncia europeia e, mais uma vez, a
gastronomia. No paragrafo final do texto, a meng¢ao ao agroturismo do
local: embora a modalidade seja descrita como “referéncia nacional”,
o Espirito Santo ndo tem sua imagem fortemente vinculada a esse tipo
de turismo (como ¢ o caso de outros lugares, como o Mato Grosso ou
Mato Grosso do Sul, por exemplo).

Mas o que cumpre destacar aqui € que o entorno dos “acréscimos”
feitos aos destaques comumente associados ao “Brasil-paraiso” revela
apresenca de determinadas estruturas linguisticas que grifamos no ex-
certo: também e além de. Ou seja, esse tipo de estrutura parece incluir
os tragos que ndo estdo associados a imagem cristalizada do local que,
em geral, retoma metonimicamente a cristalizacdo do espago “tipico”
brasileiro: a natureza, o paraiso.
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Isso também pode ser observado quando se tomam roteiros no
Brasil que sdo (re)conhecidos como excecdo a esse esteredtipo. O
roteiro no Centro-Oeste que combina Brasilia, Bonito ¢ o Pantanal,
permite observar o funcionamento desse tipo de constru¢do quando a
imagem cristalizada do local ndo é a de “paraiso natural”, como ¢ o
caso de Brasilia:

(19) Brasilia tem como principal atrag@o seu tragado urbanistico e
sua inconfundivel arquitetura modernista, povoada de obras de
artistas renomados. Mas os encantos da cidade ndo param por
ai. Brasilia ¢ também privilegiada por sua natureza exuberante,
que proporciona aos moradores e visitantes o prazer de desfrutar
atrativos do Bioma Cerrado, considerado, em biodiversidade, a
savana tropical mais rica do mundo. (BRASIL 2009:65; grifa-
mos)

Note-se que a imagem consolidada de destino urbano € agregado o
lado “natural”, da riqueza do cerrado; lado esse que ndo ¢ prontamente
associado a Brasilia enquanto destino turistico. A adversativa introdu-
zida pelo “mas” admite a seguinte parafrase: para além dos conheci-
dos atrativos de Brasilia, ha ainda outros. E novamente encontra-se
o advérbio também no entorno do atrativo “inesperado”, isto €, ndo
comumente vinculado ao local apresentado.

O uso de estruturas como as destacadas acima para agregar/incluir
novos tracos a um estereotipo do Brasil no que se refere ao seu espaco ¢
recorrente ao longo de todo o encarte. Seguem abaixo alguns excertos:

(20) O Brasil ¢ um pais de superlativos. Estima-se que seu litoral
ostente mais de 1.500 praias. S isso bastaria para fazer dele um
destino turistico inevitavel. Acontece que o territdrio brasileiro
tem também o rio mais caudaloso da Terra, 0 Amazonas, ¢ a
maior floresta tropical do planeta, a Amazdnia. Realiza o maior
carnaval do mundo. Sdo Paulo ¢ simplesmente a terceira maior
cidade do globo. Ainda que ndo reunisse tantos superlativos, o
Brasil encantaria qualquer visitante, gracas, principalmente, a sua
diversidade — em todos os aspectos: clima, fauna, flora, relevo,
historia, arte, gastronomia. Sem contar, claro, o povo brasileiro.
[...] O Brasil fascina por sua beleza natural. Da mesma forma
que as marcas historicas deleitam o turista [...]. (BRASIL 2009:6;
grifamos).
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(21) Aselva, por si s0, ja vale a visita. Mas o folclore indigena tam-
bém seduz. (BRASIL 2009:15; grifamos).

(22) Oferece passeios, com condutores locais em canoas, lagos e
trilhas para observagdo da fauna amazonica [...], além da opor-
tunidade de conhecer o trabalho de um projeto de conservacéo
pioneiro no Brasil. (BRASIL, 2009:19; grifamos)

(23) A llha de Maraj6 guarda verdadeiros tesouros turisticos. Dan-
cas tipicas, assim como a ceramica ¢ a culinaria marajoaras,
ajudam a enriquecer o cenario paradisiaco. (BRASIL 2009:23;
grifamos)

(24) Rico tanto em paisagens naturais quanto em construcdes hu-
manas, o roteiro Serras do Lago [Tocantins] encanta o turista.
A arquitetura de Palmas, cidade planejada, da o tom moderno e
arrojado. Ao mesmo tempo, a capital tocantinense é rodeada de
natureza exuberante. (BRASIL 2009:28; grifamos)

(25) Alagoas ¢ muito mais que sol e praia. Sdo rios, mangues, lagoas
¢ o majestoso Rio Sdo Francisco. [...] a historia se confunde com
a aventura. (BRASIL 2009:32; grifamos)

(26) Mas se engana quem pensa que o roteiro [Circuito das aguas pau-
lista] se resume a “sombra e agua fresca”. Em todo o itinerario ¢
possivel praticar 22 modalidades de esportes de aventura; apren-
der mais historia do Brasil nas fazendas que abrigaram sinhas e
escravos; ordenhar vacas; acompanhar a produgdo artesanal de
queijos, vinhos e cachagas; e, claro, beber muita 4gua mineral
direto da fonte. (BRASIL 2009:87; grifamos)

Os dados acima sdo exemplos das estruturas sintaticas diversas
encontradas ao longo de todo o encarte. Como se pode verificar, ha
adjuntos adverbiais, oragdes reduzidas, conjungdes etc. — consideradas
af as categorias da gramatica tradicional. E possivel identificar, contu-
do, na variedade dos recortes acima, uma certa “convergéncia”, uma
vez que ¢é possivel parafrasea-los, em geral, por meio de estruturas
inclusivas — i.e., estruturas cuja carga semantica ¢ considerada, em
geral, como sendo de soma.

Além dessas estruturas propriamente ditas presentes no corpus
analisado aqui, é mais geralmente a diversidade de expressdes de tal
inclusdo que legitimam os tragos do espaco nacional. Os verbos “com-
pletar”, “reunir” “combinar”, “somar”, “complementar”, “encontrar-
se (com)”, “incluir” e “conjugar” participam dessa expressao, como
podemos observar nos exemplos abaixo:



@7

(28)

29

(30)

(€2))

(32)

(33)

(34
(35)

(36)

(37

(39%)
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O Tocantins retine no mesmo espago as maiores expressoes da
beleza natural da fauna e da flora brasileiras. (BRASIL 2009:27;
grifamos)

A Regido Sul retne a exuberancia da geografia brasileira com
a influéncia da imigrag@o europeia. (BRASIL 2009:93; grifa-
mos)

Rios, cachoeiras, matas virgens, restingas ¢ manguezais com-
pletam o estonteante cenario natural, que convida a pratica de
rapel, rafting, passeios de canoa, caminhadas, trilhas ecoldgicas
e surf. (BRASIL 2009:36; grifamos)

[...] o percurso de buggy por praias e vilarejos de pescadores até
Mangue Seco, no municipio de Jandaira, com direito a descida
de sand board nas dunas, completam o roteiro com historia e
natureza na dose certa. (BRASIL 2009:38; grifamos)

A capital cearense combina qualidades de cidade colonizada
pelos europeus e forte influéncia indigena. (BRASIL 2009:42;
grifamos)

A regido do Serid6 oferece passeios que combinam histdria e
aventura em meio a natureza. (BRASIL 2009:57; grifamos)

A esse patrimdnio natural somam-se monumentos historicos,
a culinaria a base de frutos do mar, artesanato, trabalhos dos
artistas plasticos residentes no arquipélago, historias e crengas
dos nativos, além de eventos religiosos e esportivos. (BRASIL
2009:49; grifamos)

Esse espetaculo da arquitetura [centro histdrico de Olinda] soma-
se a beleza da natureza tropical. (BRASIL 2009:50; grifamos)
Enfim, pré-histéria e historia se encontram nesse passeio en-
cantador. (BRASIL 2009:81; grifamos)

A Serra Verde Imperial, que compreende as cidades de Petropolis,
Itaipava, Nova Friburgo e Teresopolis, conjuga a beleza de sua
vegetacdo e de suas escarpas com o charme de sua gastronomia
requintada, seus atrativos historico-culturais e as oportunidades
de compras. (BRASIL 2009:84; grifamos)

Nailha [de Florianopolis], de colonizacdo agoriana, vive-se tanto
sua histdria quanto a beleza de suas praias e da Lagoa da Con-
ceicdo. O roteiro inclui os encantos da Serra Catarinense, repleta
de montanhas, canions e quedas d’agua. (BRASIL 2009:102;
grifamos)

O projeto Economia da Experiéncia — Costa do Descobrimento
¢ uma proposta inovadora no turismo nacional. Proporciona
momentos de grande envolvimento para os turistas, gracas a
uma abordagem histdrico-cultural que inclui ainda sol e praia.
(BRASIL 2009:115; grifamos)
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(39) Conhecer este patrimonio ecoldgico [0 Pantanal sul-matogros-
sense] ¢ uma experiéncia imperdivel que, complementada pela
visita ao paraiso das dguas cristalinas — Bonito — faz desse passeio
um momento inesquecivel. (BRASIL 2009:72; grifamos)

No caso em tela, dissemos mais acima que o que fazia os enuncia-
dos recortados do encarte do Ministério do Turismo convergirem era
uma parafrase por meio do uso de “estruturas inclusivas”. O que cha-
mamos aqui, genericamente e sem maiores explicacdes até o momento,
de estruturas inclusivas sdo determinadas estruturas que, assumidas as
categorias da gramatica normativa, sao classificadas como conjungoes
aditivas. Assim, aqueles recortes podem ser retomados agora, reformu-
lando-os como segue. O Brasil, representado pelos roteiros, é:

(20’) ndo s6 praias mas também rios, florestas, historia, arte, gas-
tronomia, hospitalidade.

(217) ndo so florestas mas também folclore.

(22°) ndo s6 contemplacio da natureza mas também ciéncia.

(23’) ndo s6 dan¢a mas também arte ¢ gastronomia.

(24°) ndo so6 belezas naturais mas também construcées de arquite-
tura moderna.

(25) ndo s6 praia e calor mas também histéria, aventura e outras
belezas naturais.

(26’) ndo s6 sombra e agua fresca mas também esportes, histéria,
vida no campo.

(28’) ndo s6 exuberincia da geografia mas também rica influéncia
europeia.

(33’) ndo s6 patriménio natural mas também monumentos histori-
cos.

A opgdo pela parafrase com a estrutura “nao sé... mas também”
decorre, em primeiro lugar, do fato de que as construgdes presentes no
material analisado permitem observar uma espécie de “movimento”
entre o que ¢ cristalizado (o esteredtipo, portanto) e algo “novo”. E,
contudo, necessario dizer que ndo parecia adequada uma relacdo de
equivaléncia entre constru¢des como (25) “Alagoas ¢ muito mais que
sol e praia” e “Alagoas € sol, praia, rios, mangues e historia”. Apesar de
haver no corpus construgdes com a conjungao “e”, ha algumas razdes
para que ndo se realizasse a parafrase geral a partir dela. Em primeiro
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lugar, como bem observa Guimaraes (1987:123), a conjung¢io “e” é, no
portugués brasileiro, “muito frequente, independente do registro e do
tipo de discurso”. Além disso, mesmo quando tal conjungao aparece nos
recortes, sua interpretagcdo envolve determinadas relagdes interdiscursi-
vas que, conforme se buscara mostrar mais adiante “exigem”/“impdem”
uma leitura que ultrapassa os limites de uma mera adicao.

A respeito da estrutura das parafrases (20’ a 26°, 28°, 33”), “ndo
s0... mas também”, Negrao et al. (2002) observam que se trata de uma
estrutura de inclusdo que poderia ser parafraseada por meio da utiliza-
¢do de conjungdes coordenativas aditivas (como no par: Fomos ndo so
a praia mas também ao museu/ Fomos na praia e no museu). Negrao
et al. (2002) ndo estdo sozinhos nessa classificagdo, como aponta Gui-
maraes (1987:123; grifos no original): “esta conjun¢do, quando referida
nas gramaticas do Portugués, vem classificada como coordenativa
aditiva, junto da conjun¢do e”. No entanto, tomados os operadores
argumentativos (propostos por Ducrot), que abrangem diversas cate-
gorias da gramatica tradicional, uma vez que sdo encarados do ponto
de vista da conclusio para a qual os enunciados apontam, poder-se-ia
dizer que se trata de operadores cuja fung¢do ¢ somar argumentos em
favor de uma mesma conclusdo, conforme classificagdo proposta por
Koch (1998). Guimaraes (1987), porém, opta por um caminho distinto:
para ele, “ndo sd... mas também” tem caracteristicas bastante peculia-
res que nao lhe permitem integrar o grupo dos operadores que somam
argumentos em dire¢cdo a uma mesma conclusdo — a0 menos ndo sem
algumas ressalvas:

Sabemos [...] que ndo so... mas (também) ¢ um operador cuja frequéncia
ndo ¢ muito grande e cujo uso parece se dar em textos de registro mais
formal, ou com forte caracterizagdo argumentativa. Nisto também ela
[verificar concordancia no original] diferiria da conjungéo e, muito
frequente, independente do registro e do tipo de discurso. (Guimardes
1987:123).

A hipotese de Vogt (1977) — a partir da qual se constroi a proposta

de Guimaraes (1987) — ¢ que “ndo s6 ... mas também” e “e” néo per-
tencem ao mesmo enquadre argumentativo. Para ele,

quando um locutor diz “ndo s6 p mas q” ele procede como se pressu-
pusesse no seu interlocutor a inten¢éo de acrescentar, como € proprio
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deste operador, um carater de exclusividade; ndo so é a marca desta
auséncia. A recusa do locutor encontra, enfim, a sua razdo argumen-
tativa no fato de q ser apresentado como um argumento de igual for¢a
que p, isto €, como um argumento que, por ser igual, opde-se de certa
forma a p: mas também q”. (Vogt apud Guimaraes, 1987:125).

Em outras palavras, Vogt defende que, ao utilizar o operador “ndo
s0... mas também”, o locutor reconhece a intengdo argumentativa de
seu interlocutor — aquela de apresentar um argumento como sendo
“definitivo” ou mais forte — e, em certa medida, recusa-se a entrar nesse
mesmo “jogo”, para usar a metafora de Ducrot, acrescentando a este
argumento um outro que ele julga tio relevante/forte quanto aquele
de seu interlocutor. E com base na hipétese de Vogt que Guimaries
(1987:125) explica a intengdo argumentativa na enunciacdo de uma
sentenga como “Nao sé Pedro veio mas também Jodo veio”; é como
se o locutor dissesse:

Vocé pretende que Pedro veio é o argumento mais forte para [a con-
clusdo] r. Nao ¢ isso, pois ndo so Pedro mas também Jodo veio. Ou
seja, Jodo veio é argumento de igual forca que Pedro veio para r.
(grifos no original).

Na esteira das andlises de Vogt, Guimaraes afirma que ha uma
diferen¢a fundamental em termos de funcionamento de uma e outra:

o funcionamento do e exige condi¢des diversas das que exige o fun-
cionamento de ndo so...mas (também). [...] 0 ndo so...mas (também)
tem nas suas regularidades um lugar proprio para a perspectiva do
outro. Ja as enunciagdes com e precisam de outros elementos para
relacionar-se com esta outra perspectiva, ja que as enuncia¢des com e
ndo representam, necessariamente, um lugar para esta duplicidade de
perspectivas. (Guimardes 1987:129).

Em outras palavras, “a significagdo dos recortes enunciativos
com ndo so...mas (também) ¢ polifonica, ao contrario das enuncia-
¢oes com e” (Guimardes 1987:129) e “isto quer dizer que usar ndo
50 X mas (também) Y ¢ lancar mao de uma construgdo linguistica que
tem a polifonia como constitutiva da significagdo de sua enunciagdo”
(Guimaraes 1987:137).
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As observagdes de Guimaraes acerca desse tipo de operador susci-
tam uma outra questdo. O desdobramento do enunciado proposto pelo
autor aponta que o locutor “1€” o enunciado do seu interlocutor como
contendo o “s6” que, por meio da estrutura em pauta, € negado. Assim,
¢ como se para o locutor El tivesse dito algo como “isso € tudo o que
ha para dizer sobre isso”” ou “essa € a Unica razao para a conclusdo »”,
ao que E2 “acrescenta” outro argumento. Eo que se pode observar na
estrutura adversativa presente em (19): “Mas os encantos da cidade ndo
param por ai’’; ou seja, o locutor “antecipa’” um possivel enunciado de seu

interlocutor (do tipo, “em Brasilia s6 hé turismo urbano™) e o nega.

A vantagem da distingdo proposta por Guimaraes (1987) em relagdo
a outras classificagdes esta, a nosso ver, em reconhecer as particulari-
dades de uma estrutura frequentemente apresentada ao lado do “e”. Ha
que se dizer, contudo, que, ainda que defenda “que o sentido ndo € o
resultado do alcance de uma forma linguistica, mas € o resultado histo-
rico das enunciagdes em que esteve envolvida” (Guimaraes 1987:141),
o autor ndo deixa de ver nos empregos do operador “ndo sé... mas
também” um funcionamento aditivo, posto que, da mesma forma que
0 “e”, ele acrescentaria “algo ao que se disse antes, estabelecendo uma
equivaléncia entre os elementos articulados” (Guimaraes 1987:147).
Como bem observa Krieg-Planque (2010), estudos como esse (sejam
eles de natureza retdrica, logica, argumentativa etc.) tendem a centrar
a aten¢do sobre os marcadores — mesmo que se considere, como é o
caso de Guimaraes (1987), algum “exterior”.

No quadro da Analise do Discurso francesa, Mussalim (2003) ar-
gumenta — analisando a semantica discursiva do movimento modernista
brasileiro — que, no interdiscurso, as relagdes dialdgicas que se esta-
belecem podem nos levar a ler os enunciados acima num “enquadre”
distinto daquele da inclusdo. Ou seja, ndo bastaria, de fato, descrever
tais estruturas da lingua, mas assumi-las como materializagcdes das
relagdes mantidas no interdiscurso. Nesse sentido, o corpus analisado
por Mussalim contém estruturas “inclusivas”# do tipo “néo s6... mas
também” que ndo tém, muitas vezes, um efeito de sentido de inclusao,
mas de concess@o. Exemplificando esse tipo de funcionamento, a au-

4. Aqui colocamos o termo entre aspas porque, como mostram as analises, ndo ¢ sempre
nesse enquadre que tais estruturas devem ser lidas.
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tora destaca um enunciado de Mario de Andrade, em que o poeta diz:
“Isso € muito importante: sentir e viver o Brasil ndo s6 na sua realidade
fisica mas na sua emotividade historica também”. Contrastando duas
parafrases “possiveis”, uma num nivel estritamente estrutural e outra
numa perspectiva discursiva,

Parafrase estrutural Parafrase discursiva

Os modernistas devem sentir e viver o Mesmo fazendo arte como os académicos,
Brasil na sua realidade fisica ¢ na sua isto é, mesmo representando o Brasil
emotividade historica na sua realidade fisica, os modernistas

diferem dos artistas académicos,

visto que a representagdo fisica da
realidade brasileira ¢ superada, na arte
dos modernistas, pela emotividade/
subjetividade do artista.

Mussalim aponta para a impossibilidade de uma leitura inclusiva

representar o Brasil na sua realidade fisica ndo é um dos objetivos que
simplesmente se soma ao objetivo central da proposta modernista, que,
inserida em um espaco discursivo de ruptura, busca a construgao da
nacionalidade por meio de um processo de contra-aculturacao realizado
através da subjetividade do artista. (MUSSALIM, 2003:143).

Em outras palavras, a leitura ndo ¢ de alianca entre as duas posigdes
implicadas no enunciado — o academicismo naturalista e 0 modernismo
— arespeito do modo de conceber a construgdo da realidade nacional,
mas de “superagdo” do discurso modernista frente a arte académica
cujo efeito de sentido

¢ de concessao: o discurso modernista faz concessdes a posi¢do do
discurso académico, assumindo que, em certa medida, os modernistas
também realizam uma “copia fiel” da realidade nacional, mesmo que
esta seja uma pratica fortemente combatida pelo movimento (na ver-
dade, ¢ justamente por este motivo que se trata de uma concessao!).
(Mussalim 2003:144).

As analises de Mussalim (2003) colocam em evidéncia um dos
pressupostos mais caros da escola francesa de Analise de Discurso, a
saber: aquele de que ha uma relagdo entre os discursos e as estruturas
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linguisticas que os materializam (Pécheux [1975]1997), ainda que essa
relacdo ndo seja, como aponta Possenti (2002), biunivoca — i.e, uma
mesma estrutura ndo materializa sempre um determinado discurso
e vice-versa. Além disso, mostram também que as parafrases — cuja
importancia ¢ largamente conhecida para a AD (cf.: Pécheux & Fuchs,
[1975]1997) —sdo fruto das relagdes que historicamente constituem os
discursos e que, como aponta Guimaraes (1987), esse tipo de estrutura
abre espaco para o dizer de um “outro” — ainda que a autora ndo faga
mengao aos estudos de Guimaraes. E ¢ precisamente este o ponto que
permitira avangar a respeito do funcionamento dos discursos que pdem
a circular o esteredtipo do espago “tipicamente” brasileiro, aquele do
“Brasil-paraiso”.

Assumindo, entdo, que as estruturas linguisticas ddo suporte as
relacdes existentes entre os discursos no interdiscurso, sera preciso
retomar algumas das questoes envolvidas no processo de construcio/
legitimag@o de um espago brasileiro “por exceléncia”.

Como visto, Holanda ([1959]2010) aponta que uma certa imagem
do Brasil se cristalizou desde o periodo do descobrimento, a saber: a
do paraiso terreal. Tal cristalizagdo tem seus ecos até os dias de hoje,
como fica evidente nas remissdes as paisagens paradisiacas do Brasil
nos recortes de roteiros turisticos (excertos de 9 a 17). Considerando tal
cristalizagdo como pré-construido, passaremos a descrever o seu modo de
circulagdo nos discursos do campo do turismo, apoiando-nos, para tanto,
na forma de linearizag@o desse pré-construido (discurso transverso).

Pécheux ([1983]2007:52) sugere que a questdo dos esteredtipos
poderia estar relacionada a repeti¢ao sobre a qual se daria “a formagao de
um efeito de série pelo qual uma ‘regularizac@o’ [...] se iniciaria, e seria
nessa propria regularizagdo que residiriam os implicitos, sob a forma de
remissdes, de retomadas e de efeitos de parafrase”. E neste ponto, para
ou autor, reside a importancia da no¢do de memdria discursiva que —
diferentemente de uma concepgao psicoldgica —, seria aquilo que,

face a um texto que surge como acontecimento a ler, vem restabelecer
os “implicitos” (quer dizer, mais tecnicamente, os pré-construidos,
elementos citados e relatados, discursos transversos etc.) de que sua
leitura necessita: a condi¢@o do legivel em relagdo ao proprio legivel.
(Pécheux [1983]2007:52)
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Este é, portanto, o estatuto do pré-construido e dos discursos
transversos: trata-se do que se chama, de maneira geral, de implici-
tos. Por serem, assim, uma espécie de “presenca ausente”, Pécheux
([1983]2007:52) destaca que, para a Analise de Discurso, uma questao
crucial seria saber “onde residem esses famosos implicitos, que estdo
‘ausentes por sua presenca’ na leitura da sequéncia”.

Nas andlises aqui realizadas, a parafrase por meio da estrutura
“ndo sd... mas também” parece indicar o local da cristalizagdo ou,
nos termos de Achard, da “regularizacdo”. A estrutura “nao so... mas
também” permite pela polifonia que lhe seria caracteristica (Guimaraes
1987), marcar linguisticamente o lugar de “inscri¢do” de tal cristali-
zagdo ou esteredtipo do Brasil no tocante ao seu espago. Mais que
isso, tal estrutura permite também o deslocamento que, pela forg¢a do
acontecimento discursivo, vem fazer ruir a regularizagdo e “perturbar
a memoria” (Pécheux [1983]2007:52). Nesse sentido:

haveria [...] sempre um jogo de for¢a na memoria, sob o choque do
acontecimento:

- um jogo de for¢a que visa manter uma regularizagao pré-existente
com os implicitos que ela veicula, conforta-la como “boa forma”,
estabilizagdo parafrastica negociando a integra¢ao do acontecimento,
até absorvé-lo e eventualmente dissolvé-lo;

- mas também, ao contrario, o jogo de for¢a de uma “desregulagio” que
vem perturbar a rede dos “implicitos”. (Pécheux [1983]2007:53).

Esse quadro permite, portanto, assumir os esteredtipos ndo como
algo “engessante” ou redutor, mas como uma regularizagio, efeito de
retomadas, parafrases e repeticdes que levam ao “esquecimento” da
origem enunciativa, fazendo dos esteredtipos um elemento do inter-
discurso cuja entrada no fio do discurso deixa suas marcas, ou seja, 0s
efeitos da articulacdo dessas cristalizagdes e do seu deslocamento sdo
detectaveis linguisticamente.

Se assumirmos, entdo, os esteredtipos como pré-construidos,
como querem Amossy & Pierrot (2005) e, de certa forma, Pécheux
([1983]2007), podemos verificar a forma como eles sdo “linearizados”
no fio do discurso enquanto discurso transverso. No caso dos recortes
apresentados, a leitura de tal estrutura ndo pode ser feita como mera
adigdo, caso em que novos “tragos’” de um espaco nacional sdo incluidos
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aos ja conhecidos. Trata-se, na verdade, de um movimento discursivo
que desloca a imagem cristalizada do espaco nacional para um outro
“elemento”. O tema recorrente de “diversidade”, da “pluralidade”, do
carater “superlativo” do pais — retomado em outros espagos (economia,
antropologia e cultura, para ficar em poucos exemplos) — surge também
no que diz respeito a construgao/legitimagao do espago brasileiro “por
exceléncia”. Nesse sentido, a parafrase das estruturas acima € algo como:
“embora o Brasil seja proédigo em belezas naturais, ndo € apenas isso que
o0 pais oferece (ao turista, no caso)”’ ou ainda “mesmo que tenha diversas
belezas naturais, ha outros elementos a serem valorizados no pais”.

Consideracoes finais

Operando a partir do quadro de uma Analise do Discurso que se
interessa pelas estruturas linguisticas, procuramos mostrar aqui 0 modo
de circulagdo de um esteredtipo — tomado como pré-construido — e seu
deslocamento; esse processo deixa suas marcas no fio do discurso por meio
de determinadas estruturas linguisticas que, ndo obstante sejam comumente
apresentadas como estruturas aditivas, ndo podem ser assim interpretadas
nos discursos analisados. As andlises insistem, portanto, na questdo crucial
para a AD de que ha uma dependéncia entre lingua e historia.

E preciso dizer ainda que, num momento em que o Brasil ganha
destaque no cendrio internacional, dentre outros motivos, por ser a sede
dos dois maiores eventos esportivos do mundo (a Copa do Mundo e
as Olimpiadas), os discursos que circulam no campo do turismo — por
mais que se apoiem no estereotipo do espago nacional — mostram, pelo
efeito de sustentacdo do pré-construido, o deslocamento dessa imagem
para um aspecto plural do pais.
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